LES BONS ROMANS.
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couleur aucune, comme une légére broderie sur °

un canevas.

Or, ces jours nombreux, sans couleur eux-
mémes, sont colorés du reflet d’'un jour de bon-
. heur ou de tristesse.

Comme dans une pinte d’eau, si vous mettez
ane gontte d’indigo, ’eau deviendra bleudtre ;
une goutte d’encre, elle deviendra grise;

Si une goutte de sirop, sucrée; si de vinaigre,
acre. - *

Un jour de bonheur. étend ses rayons sur dix
jours qui I'ont précédé. ,

De méme un jour de tristesse, son ombre fu-
nébre. |

Un bonheur répand un suave parfum sur notre
vie, comme le chévrefenille embaume Pair qui
entoure et le vent qui le balance en passant.

Ces jours insignifiants sont comme 1les 2éros,

qui ne sont rien par eux-mémes, mais prennent

eur valeur du chiffre qui les précéde.

LX

MAGDELEINE A STEPHEN. .

Je t’ai donc vu, mon Stephen! et tu es mainte=
nant seul et triste, rentré dans ta chambre; je
t’envoie des souvenirs d’hier qui prolongeront de
quelques instants notre bonheur.

Je ne t’exprimeral pas combien j’ai été heu-
reuse! J'étais prés de toi, je fe regardais, je t'é-
coutais. Ma tante, sans aucun doute, a été instrujte
par mon pére ; sans cela par des phrases générales
eQit-elle cherché a nous détourner de notre but,
nous eft-elle montré I’'amour comme une fiévre ou
une folie passagére?

Mais toi, comme I'amour te rendait éloguent!
‘avec quelle force tu soutenais ses droits, mon
Stephen! Je recueillais toutes tes paroles, je les
gravais dans mon cceur, elles ne s’en effaceront
jamais; je te vois encore en partant dire : « J'ai

mon but devant les yeux, j’y arriverai, car je |

me sens fort, et j’y marcherai jusqu'a ce que je
tombe. »
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Elle valsait avec Edwards. — Page 13, col. 3.

En arrivant chez ma .tante, en montant chez

elle, mon émotion était extréme; mais arrivée 2
la porte, il me prit une palpitation de cceur si
violente que je craignis de me trouver mal; je
croisal mes bras sur ma pditrine pour conténir

mon' ceeur, qui semblait vouloir s’en échapper..Je -

n’entrai que lorsque je me crus assez calme pour
me contenir a ta vue; pourtant j’étais bien trem-

' blante; je fus longtemps avant d’oser fixer mes

regards sur toi. Tu es changé, tu es plus grand,
plus.fort; tes traits ont un caractére bien, plus
prononcé. Nous n’osions pas nous parler; mais je

Uentendais, je te comprenais- si bien! et lorsque
tu as parlé deton pére, de ton isolement, que j’ai’

eu de peine a retenir mes larmes! Stephen est
seul, 1l est malheureux. O mon Dieu! oh! si je
puis un jour te rendre au bonheur, te consacrer
ma ‘vie, 'employer & te rendre heureux, étre ta
compagne, te rendre une famille, car ma famille
sera la tienne, mes amis seront les tiens : tu
verras autour de toi des personnes heureuses de
te voir; moi, je ne te quitterai plus, et tous deux
ensemble, au milieu de nos enfants, entourés de
ma Suzanne, et de notre frére Eugéne... Stephen,
quand tu te rappelleras que tu as été seul, isolé,
malheureux, ce ne sera plus qu'un souvenir qui
donnera plus de prix a notre bonheur. Espérons,
mon ami, mon Stephen, espérons tout du ciel.
Hier, quand tu sortis avec la lettre que j’avais
jetée dans ton chapeau, quand ma tante te recon-
duisit, des ordres a donner la retinrent quelques
instants dans le salon. Je me trouvai seul, mon
sang s’arréta, mon cceur ne battait plus que fai~
blement ; j’allai m’asseoir & la place que tu ve-
nais de quitter; je retenais ma respiration pour
tacher d'entendre encore le son de ta voix ou le
bruit de tes pas. Oh! que j’aurais voulu pouvoir
fe rappeler, presser tes mains, te jurer de t'aimer
toute ma vie! que de choses j’avais a te dire! Les
larmes tombaient de mes yeux et inondaient mes
joues sans que je m’en apercusse. Lorsqu’en re-
gardant cette fleur que tu avais donnée & ma tante

et que Je n’avais osé lul demander, quelque envie

qu'elle me fit, je vis ma figure dans la glace, je
me hatai d’essuyer mes yeux, de poser mes lévres
sur la fleur, etjedérobai une brianche de feuilles,
que je cachai'd"ns mon sein,

Que cette entrevue si courte et si contrainte
m’a rendue heureuse! combien je désirerais te
voir souvent de méme! Et le soir encore au
théatre; mais tu y es venu bien tard.

LXI

POURQUOI STEPHEN ETAIT ARRIVE TARD AU
THEATRE.

En jetant une lettre dans son chapeau, Magde-
leine lui avait glissé A D'oreille : « Lis tout de
suite ». |

En sortant, Stephen rencontra dans la rue un
homme qui fumaits il tira un papier de sa pocke,
Palluma et lut & la lueur de ce papier : « Nous

.allons’ entendre I'opéra, Suzanne, ses parents et
.mon pére et moi; viens, nous nous y verrons

quelques instants. »

Stephen fouilla dans ses poches et les retourna;
1l fallait un florin. pour les moindres places du
théatre, 1l ne I'avait pas; il songea a I'argent
d’Edward; mais il s’aper¢ut que le papier qu’il
avait brlé pour lire la lettre était précisément le
bon sur+la poste.

Il chercha sur lui, et ses yeux s’arrétérent sur
la bag’ue de Magdeleine : cette bague était en or
et paraissait avoir quelque valeur; il se souvint
quil y avait dans la ville une vieille femme qui
prétait sur gages; 1l y avait quelque chose qui lui
serrait le cceur @ penser qu'il allait se séparer de

cette petite bague.
Les cheveux de Magdeleine, un don de son

amour, une partie delle allait passer aux mairg
d’une étrangére, pour de 'argent !

Mais il songea aussi que si Magdeleine ne le
voyait pas an théitre, elle pourrait craindre un
accident ou soupconner de l'indifférence; la vieills
femme lui donna le florin dont il avait besoin.

De ce jour Stephen commenca & mener une vie



